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szélt, hogy a költségvetésben a 
különböző irányított termelés érdé 
kében milyen könnyítést és se gib 
séget nyújtott és hangsúlyozta,
hogy az oiajosmsgvak termelése 
honvédelmi érdek is és ezért ren-

I kormiiiyzéltely 
csütörtökön százaiét tetéz a

Budapest, április 14 
A Budapesti Értesítő jelend

Magyar fa
a magyar föld

KÖTVÉNYEKBEN FIZETIK KI 
A ZSIDÓ BIRTOKOK ELLENÉRTÉKÉT

K földművelésügyi miniszter beszéde 
az időszerű gazdasági kérdésekről

a Tiszántúli Mezőgazdasági Ka 
mara gazdanagygyűlést tartott va 
tarnap Debrec ti ben. A nagy 
gyűlésen részt ve ti és beszédet 
mondott báró Bánffy Dániel föld 
művelésügyi miniszter is.

Először a gazdatárssdalom ősz 
szefogáséról beszélt, majd a hadba- i 
vonultak családjainak megsegíté 
serol es rámutatott arra, hogy az 
ország egyes vidékeit már har­
madik éve példátlanul nagy víz- 
sarok érték A műit évben közel 
egymillió holdat borított el a víz, 
amiből kilenctizedréízt sikerűit 
vizmeníesítem. Áz idén fokozot­
tabban készültünk fel az áradásra 
és mindent elkövetünk, hogy a 
vízzel borított területek minél ha1 
marabb beállíthatók legyenek a 
termelésbe Szívem egész melegé 
vei fordulok azok leié, — mondta — 
akiket a vízkárok ismételten súi* | 
fótiak Kérem, ne csüggedjenek. A I 
leggyorsabban és leghatbstósabban | 
megkapják azt a segítséget, amit 
a kormánynak a társadalommal 
együtt részükre nyújtania kell.

Beszélt ezután a vízkárok meg5 
előzése érdekében tett intézk^dé*
Bekről, fflíjd arról szólott, hogy a 
mostani körülmények között egyet- f 
len talpalatnyi földnek sem sz&* f 
pad parlagon hevernie az ország* \ 
ban. Ezért a gazda felel becsüle* | 
tévéi és hazafias kötelességérzeté* 
vei. Ahol a bevonulások miatt 
munkaerőkben hiány álihat be, 
gondoskodás történik arról, hogy 
a honvédelmi miniszter úrr*l egyet5 
értve, katonai munkásszázadokat 
küldjenek ki, ha arra szükség 
lesz. A magyar honvéd a harc* 
téren életét kockáztatja a hazáért 
és nem lenne becsületes dolog, ha 
itthon nem használná ki mindenki 
munkaerejét és nem tenné meg 
kötele ségét a termelő munka te* 
rén. Munkafegyelemre van szűk* 
ség és ezt minden eszközzel biz* 
tosítaní is fogjuk. Hangsúlyozom, 
bogy a termelés folytonosságát 
minden körülmények között bizto*
Bitjük, de nemcsak a folytonossá* 
got, de azt is, hogy a termésered­
mények a lehető legnagyobbak 
egyenek.

Bánffy miniszter ezután arról be

deli el bizonyos kényszert ebben 
a tekintetben. Az olajosmagvak 
termelése jövedelmező és minden* 
kinek érdeke minél nagyobb mér* 
lékben olajosmsgvat termelni,

A zsidó birtokok igénybevéte* 
léről is szólott Bánffy Dániel és 
hangoztatta, hogy a törvényiavas 
lat hamarosan az országgyűlés elé 
kerül és ő a maga részéről is azon 
lesz, hogy a törvény végrehajtása 
annakidején sürgősen meg:6rtén- 
jék Míg a javaslat törvényerőre 
emelkedik, rendeletileg történt 
gondoskodás, hogy a nagyobb zsidó 
birtokok felszereléseit el ne ide­
genítsék és a mezőgaz de sági tér* 
melásbvn fennakadás ne követ­
kezzék be, A tájvédelmi törvény 
•alapján áll és célja, hogy a ma*

r assessrsssmsssss. wse&sam

gvar föld magyar kézbe kerüljön.
A zsidó birtokok ellenértékét 

kötvényekben fizetik ki, ez árat 
pedig az adóvallomás alapján álla­
pítják meg. A zsidók mező és 
erdőgazdasági ingatlanainak igény* 
bevétele nemzeti ügy, amit el­
odázni még a jelenlegi rendkívüli 
viszonyok között sem szabad. A 
keresztény földbirtokosok zsidó 
bérlőiknek felmondhatnak és a 
zsidók felszerelésüket a tulajdo* 
nosok kívánságára becsáron, de 
hatéves törlesztés mellett kőtele* 
sek átengedni. (Zajos éljenzés és 
taps) Remélem, hogy a keresz­
tény birtokosok igéyybeveszík ezt 
a kedvezményt és ezzel meggyor* 
sítják a maguk részéről is a ha* 
szonbérletek megszüntetését.
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r 6b ifjúsághoz
kormánvzóheiveftes április 16*án, I mányzóhelyettes szózatát Buda- 
csütörtök ön &'rádión át szózatot | pest I, csütörtökön este 19 óra 40

Vitéz nagybányai Horthy István * intéz a msgygr ifjúsághoz. A kor- 1 perckor közvetíti.
gssai

Erős német légitámadás 
a Humber torkolatának vidéke ellen

Berlin április 14. I német repülőkötelékek bombaiá5 I bombák nagy károkat okoztak az 
A Német Távirati' Iroda jelenti: madást intéztek a Humber torko* I angol kikötőben. Nagy robbaná- 

Április 14 re, keddre virrrdó éjjel jatánsk kikötője ellen. A német sokat és tüzeket figyeltek meg.

Bonto szakaszába jutott 
a biirmaí hadjárat

Zürich, április 14 I nyugatra tör előre. 3. A harmadik \
1 _____ : »evau-ra BMint jelentik, a burm&i hadjárat 

döntő szakaszába jutott. A japán 
és brit főhsderők között folyik 
mcst már a harc, amelynek há­
rom gócpontja van: 1, Iravádítól 
keletre 50 kilométerre, ahol a ja* 
pánok Mandalay felé törnek előre, 
2. Egy másik japán oszlop ettől

japán oszlop Prometői északra 
harcol.

Stockholm, április 14
A bostoni rádió híre szerint Búr* 

mában az angolok folytatják a 
visszavonulást és új állásokba he­
lyezkedtek el.

Lisszabon, április 14
A japán csapatok feltartózhataí* 

lanul hatolnak Burma felé. A lon­
doni Times azt írja, hogy az angol 
csapatok már hátat fordítottak a 
kőolsjkúíaknak és igen vészé del* 
mes helyzetbe kerültek.

Minden hadászaiilag fontos hely
japán kézre került Uj-Guineában

Sanfihai április 14 , den hadászaiilag fontos hely a ja . újguineai hadműveleteit tulajdon-
TrW.rkezett jelentések beszámol- | pánok kezére került mér a romba- I képpen már befejeze-.nek tekint- 

nak atról hogy Üi Guheában mim | dóit Port Moresby kivételével. Az | hetők.

*ndrá$
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Tavaszra
műhelyünkben készült régi minőségű

anyagból:

Férfi börberykabát............ 164*50 P
Gyermek börberykabáí. . . 54 — ,,
Női ballonkabáí............... 68 50,,
Férfi ballonkabát  ............ 70*50 „
Gyermek esőkabát csuklyával 21*30 „

Öltönyök legszebb kivitel 
ben készülnék! — Külföld!
gyapjúszövetek érkéz?ek!

IrimyésOllary
Andréssyút lősz. Telefon 601

Dörnberg elutazott
Budapestről

Budapest, április 14,
A Magyar Távirati Iroda jelenti: 

Dörnberg báró német rendkívüli 
nagykövet ma, kedden délelőtt 
repülőgépen elutazott Budapestről.

Százharm Inoezren 
menekültek el eddig 

Madrasbél
Bombay, április 14 Az OFI je* 

lenti. Illetékes hely közlése sze­
rint április 7. óta í30.000 embert 
távolítottak el Mábrásból A tá* 
vozókat különvonatok szállították 
az ország belseje felé. Madras la* 
kosainak száma 600.000. (MTI)

Folyik a bataani hadi» 
foglyok lefegyverzése

Tokió, április 14. A Német TI 
jelenti: Bataan 'félszigetén folyik 
az amerikai es iülöpszigeti hadi* 
fogoly katonák minden nagyobb- 
számú seregének lefegyverzése. 
A Tokio Nisi Nisi külön*udósí*

lozép'Olaszorszóg 
katonai intézményeit látogatta meg 

vitéz Szombathelyi Ferenc
Roma, április 14 f íniémnényeii. Nagy érdeklődéssel 

Vitéz Szombathelyi Ferenc, a í tekintett meg egy ejtőernyős isko* 
honvéd vezérkar főnöke meglátó- j iát is. Látogatásait szerdán is foly­
tatta Közép;01aszorszá,g katonai * falja.

tója szerint az erededki *0 000
főnyi ellenséges harci erőknek
több, mint a fele megsemmisült.

- - .- .- 7- r\- f-> >0- *?*&&&

A magyar honvédekről
írt vezércikket a. Berliner Bor* 
senzeutung, mely a német hi 
vaíalos véleménynek ad kan 
got akkor, amikor kidomborítja, 
hogy a magyar katonák akar* 
hányszor hetekig tartó, több* 
százkíloméíeres gyaloglás után 
értek el a kitűzött területre s 
hol ezt, hol azt a községet véd 
ték meg a portyáző ellenséges 
rajtaütések ellen. Hangsúlyozza 
a XVilheímstrasse szócsöve, hogy 
a magyar honvédek nagy fel* 
adatukat a legtöbbször méteres 
hótorlaszok, viharos hófúvások 
és jeges széljárások közben vé* 
ge:_ték el, harcaikat 30—40 fokos 
hidegben vívták meg az orvul 
támadó partizánokkal s hősies* 
ségükkel a kötelesséíeljesítés 
csodás példáját adták.

Kormányzó urunk dicsérete 
után íme most nagy szövetsé 
gesemk, a németek hajtják meg 
az elismerés zászlaját a magyar 
honvédek előtt. Örömmel olvas* 
suk a Berliner Börsenzeutung 
sorait, büszkeség tölt el ben* 
nünket s honvédségünk újabb 
dicsérete még erősebbé teszi azt 
az elhatározásunkat, hogy ide 
haza, a munka frontján méltóak 
legyünk hozzájuk, akiknek hő* 
siességét az egész világ cső 
dáíja.

szenes
A Budapesti Közlöny április 

I24ki száma közli a m. kir, mi 
nisztérium rendeletét a széna* és 
szalmakészietek zár alá helyezé* 
sércl és igénybevételéről, továbbá 
a széna* és szalmaprések be jelen 
íési kötelezettségéről 

A rendelet érteimébe i az, aki 
nek birtokában 1941 évi vagy 
ennél régebbi termésű ráíiszéna, 
lucerna, lóhere, zabosbükköny, 
muhsär, baltacím vagy más széna, 
illetőleg sBrjúszéna takarmány vagy 
sdomsz&Ima van, ha e széna* vagy 
szalmafélék mennyisége külön 
külön meghaladja a száz méter* 
mázsát, köíeles egész készletét be 
jelenteni, A bejelentésre kőtele* 
zeltek a birtokukban levő széna' 
és szalmaprést is kötelesek beje­
lenteni. A készletek, valamint a

ár alá helyezték 
és szalmakészleteket

prés bejelentését s rendelet ha 
tálvbalépésétől számított nyolc nap 
alatt kell megtenni a községi elöl 
járóságnál. A széna, és szalma­
félék vételével és eladásával fog*
kikozó kereskedők készleteiket 
a jövőben havonként kötelesek 
bejelenjen, minden hónap ötödik 
napjáig a Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezeténél,

A bejelentés alá eső szénát és 
szalmát a rendelet hatálybalépésé* 
nek napjától kezdve csak a köz* 
elíáiásügyi miniszter engedélyével 
lehet felhasználni Szénát vagy
szalmát csak szállítási igazolvány 
nyal vagy a Magyar Mezőgazdák 
Szövetkezetének bélyegzőjével el* 
látott fuvarlevél alapján szabad 
szállítani.

“gybLLmtitra ggÉSZ tlifl W/liU 13110111!
Polgári olcsó árak, pontos kiszolgálás, híres konyha, zónák, Dreher sörök, 
Legolcsóbb vacsorázóhely I — Szives pártfogást kér vitéz KáSZOüyí Ferenc.

*a .sb sr n gr « erRogtoniielo 
a győri szabóié:

ítéletek 
ügyben

A Magyar Távirati Iroda jelenti:
A magyar királyi hon véd vezér* 

kar főnökének bírósága, mint rög* 
tönítélő bíróság, a győri szabotázs* 
ügyben — amely alkalommal egy 
hadiüzemben géprobbantást tér* 
veztek — Nádas Ernő magán* 
tisztviselőt. Marton Dezső színházi 
titkárt és Piesz Irma háztartási al* 
kalmazottat kötéláltali halaira ítélte.

Nádas Ernőn az ítéletet 1942 
április hó 1 Vén végrehajtották,

míg a honvédvezérkar főnöke a 
halálbüntetést Marton Dezsőnél 
életfogytiglani, Piesz Irmánál pe­
dig 15 évi fegyházra változtatta át. 
A még letartóztatásban levő többi 
vádlott, mégpedig Singer Endre, 
Szántó (Strasser) György, Lengyel 
(Lőwy) Endre, Neubauer György 
és Békeffi László ügyében a ren* 
des hadbíróság fog a közeljövő* 
ben ítéletet mondani.

HégyévI iegyhózat kapott 
a békéscsabai kalapácsos rabló

A csendőrség már másnap előáiü* 
tolta Kruft József 27 éves gazda* 
sági cselédet, aki ez év első nap­
ján lépett ki Moravszki szolgála­
tából s azóta Ugyatinszkiéknál la­
kott. A csendőrség egykettőre meg* 
állapította a tényállást. Kraft és 
Unyatínszki, a két állástalan fiatal 
ember állandóan élelem és pénz* 
szerzésen tanakodtak. E beszélge­
tések során mondta el Kraft, bogy 
az ő volt gazdaja sok pénzt tart 
otthon ez ágyban és hogy három 
disznót is vágott, ott lehetne va­
lami harapnivalót szerezni. Unva 
tinszki nem sokat tépelődöit, lopott 
egy suszterkalapácsot meg egy 
villanylámpát s elindult Moravszki* 
ékhoz. A vádlottak először az* 
vallották a tárgyaláson, Kraft nem 
tudott a másít vállalkozásáról sem­
mit. Amikor a csendőrök elővet­
ték Unyaíioszkit, beismert mindent 
és most a fő}árgyaláson is beis­
merő vállomást tett. Kraft is.

A kir ügészség Unyatínszki 
Györgyöt lopás kísérlete, súlyos 
testi sértés és ezzel párosult rab* 
!ás bűntettével, Kraft Józsefet lopás 
bűntettének kísérletében mint bűn­
részest vádolta.

A bíróság bűnösnek mondta ki 
mindkét vádlottat a vád szerinti 
bűncselekményben és ezért LMya 
tinszki Györgyöt négyévi fegy* 
lázra, Krtft Józsefet 3 havi fog 
házra ítélte, de ennek büntetésébe 
beszámított 1 hónapot és 25 napot

Az ítélet jogerős,

Kivégzések Párásban 
és Hollandiában

Paris, április 14-
Egy német őrszem elleni gyilkos* 

ság és egy német kasnyi szállás 
ellen elkövetett robbantás miatt 
megtorlásként öt kommunistát 
agyonlőttek. Amennyiben április 
3.7 íg nem kerülnek elő a tettesek, 
több zsidót és kommunistát végez­
nek ki megtorlásként

Amsterdam, április 14.
Nyolc holland állampolgárt sza­

botázs és németellenes propaganda 
miatt halálra Léitek- Az ítéleteket 
íoár végre is hajtották.

Újabb veteményes kerte­
ket oszt ki a sokgyerme­

kes családok között 
a Közjóléti Szövetkezet
A békéscsabai Közjóléti Sző* 

vetkezet újabb veteményes kér te* 
két oszt ki a sokgyermekes csa* 
iádok között mérsékelt bér eile* 
nében. Érdeklődők a népház 2., 
vagy a városháza 25 számú szó* 
bájában jelentkezzenek.

Szombaton került főtargyalásra 
a gyulai kir. törvényszék Juhász 
tanácsa előtt Unyatínszki György, 
a békéscsabai kalapácsos rabló 
bűnügye.

Február 9 ének éjszakáján Unya 
tinszki (Strieborní) György 21 éves 
gazdasági cseléd betört Moravszki 
András tanyájára, lefeszítette sz 
udvari kamra lakatját, hogy majd 
élelmiszert zsákmányol. De csak 
gazdasági szerszámokat talált. A 
kudarc uj tettre forralta. Éjjel 1 
és 2 óra közt ráverte a gazdára 
az ablakot: „Itt a csendőrség! 
Nyisson kaput !“ — kiáliíotta neki, 
A 65 éves Moravszki papucsba 
bujt, bekecset húzott és föltette 
életének megmentőjét, a dupla* 
bőrös bárány bőr süveget. Kaput 
nyitott. Marcona férfi állt előtte.

arca kendővel takarva, csak a két 
szeme látszott s villanylámpát tar­
tott a meglepett öreg szemének, 
Moravszkínak még gondolkozni 
való ideje sem volt, amikor az ál* 
cás tér fi kalapáccsal főbeverte, 
kétszer egymásután. Az öreg nem 
vesztette el lélekjelenlétét— vitéz* 
ségi érmet szerzett a háborúban 
elkapta támadója kalapácsos kezét. 
Dulakodni kezdtek. Ekkorra már 
odaért a felesége is, akit a rabló 
többszőr egymásután hasbsrugoít. 
A két dulakodó férfi a földre ke* 
rüli s ekkor az asszonynak sikerült 
kikerülni a házból, segítségért sza­
ladt. Ugyaíínszkí jobbnak látta 
kereket oldani.

Moravszki azonnal bement a 
csendőrságre, majd a városi orvos 
sál látleletet vétetett sérüléseiről

APOLLO
FILMSZÍNHÁZ

Kedden és szerdán
Ä szezon legújabb magyar' 

vígjáiéka:

KÁDÁR
KONTRA
KEREKES

Főszereplők:
TOLNÄY KLÁRI 

SZILASSY LÁSZLÓ 
MÁLY GERŐ 

VASZARY PIROSKA
Előadások: vasárnap 5, 5, 7, 9 órakor, 
hétköznap 5, 7, 9 órakor. Telefon 234.
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A tartalékos tiszti iskola 
l5Ö2kivánatra megismétli 

előadását
Mindnyájunk számára feiejtaeicv 

:ec élményt jelentett az a lélek* 
emelden nagyszerű hazafias ün* 
nepéiy, amh a tartalékos tiszti 
iskola rendezett a Városi Színház* 
baO' A remekül összeállított műsor 
minden egyes száma művészi ese* 
mény volt s bizonyságot tett arról, 
hogy a tartalékos tiszti iskola a 
legragyogóbb szellemben végzi 
e!becsülheteílenül fontos munká* 

A város népének közkívána* 
iára a tartalékos tiszti iskola folyó 
hé I8*án, szombaton este 7 órai 
kezdettel, & Városi Színházban 
megismétli hazafias előadását, mely 
előreláthatólag ezúttal is zsúfolt 
nézőtér előtt pereg maid le. Je­
gyek elővételben a Kultúra könyv- 
kereskedésben kaphatók.

Békéscsaba m. város polgármestere.
.—ÍV, 1942. íki. sz.

Rákoscsaba, 1942 április 14.__

Az országgyűlési kép viselő vá­
lasztók névjegyzékének az 1938. 
XIX te. alapján való összeállítása 
tárgyában kiadott 288-200/1938. 
8. M. sz. rendelet 17. §*a ahpján 
közhírré teszem, hogy a laistromos 
választókerületben választó jogo* 
suliikról („A“ jelzésű) és egyéni 
válaszltókerületben választó jogo* 
váltakról („B" jelzésű) készíteti 
névjegyzéktervezetek folyó évi áp1 
rilís hó 15461 április 30 íg bezáró 
iag a városházán (I. c m 13 sz) 
naponként reggel 8 órától déli 12 
óráig közszemlére kilététnek. E*,* 
alatt az idő alatt a névjegyzék5 
tervezeteket az azok kezelésére 
általam kijelölt tisztviselő jelenlété* 
)en vasárnap és ünnepnap is min 
áeki megtekintheti és közpapokon 
délután 2 órától 6 óráig lemásol* 
hatja.

Április hó 15—30. között a név* 
egyzék tervezetnek az egyes há­
zakra vonatkozó részei egy*egy 
példányban az illető házban is ki 
hegesztetnek.

A névjegyzék1 tervezeteket ápri 
Hs hó 15—30 között a hivatalos 
' r-k alatt a békéscsabai kír. Járás* 
-’íróságnál is bárki megtekintheti 
és azokról — a megállapított dijak 
előzetes lefizetése ellenében — 
Süss, vsgy részleges másolatot 

kérhet.
A névjegyzék1 tervezet ellen a 

üözszemléretétel ideje alatt fel* 
^claiással lehet élni a Központi 
j i’isz!mányhoz. A névjegyzék* 
tervezetbe történt jogosulatlan fel 
;etel miatt bármelyik választó, 
a kihagyás miatt azonban csak 

az érdekelt szólalhat fel. A 
tálalást élőszóval, vagy írásban 
* ,ően megindokolva és felszőis 
as08n előadottak igazolására al- 
f'äjmas okirati bizonyűékok mellé* 
kelésével, illetőleg bemutatásával 
eh2t előttem előterjeszteni

A névjegyzék*tervezet elleni fel* 
-'zoialások benyújtásuktól kezdve 
?Aus hó 10 ig a városházán (I. em. 
V” *z) naponként reggel 8 órától 
--h 12 óráig — vasárnap is — 
^glekinthetők és ugyanott dél*

an 2 órától 6 óráig lemásolhatok.
A felszólalásokra az érdekeltek 

1 közszemléretétel ideje alatt írás* 
észrevételt nyújthatnak be. 

;*z észrevételek előterjesztésének 
A-anaz * módja, mint a felszó- 
““ások benyújtásának.

Békéscsaba, 1942. április 8.
POLGÁRMESTER.

Á klS-ifrtCH&S ■‘íú-C&Cí

a alatt
(A m. kir. honvéd haditudósító század közlése.)

Színié a tél csúfolásának érez* 
fcük, hogy meg kell igazítanunk a 
gépkocsik egyik hóláncát a város* 
széli ukrán szerelőműhelyben. Csu* 
tolódásnak érezzük azért, mert 
egész télen, a legnagyobb havak* 
ban^ sem volt vele baj, most meg, 
amikor nappalonként már & nulla* 
fok^ körül jár a hőmérő s valóban 
utolsó lélekzeteít szedi a tél: vá­
ratlanul elszakadt a hólánc egyik 
szeme s műhelybe kényszerültünk 
vele.

Eleinte bosszantja az embert az 
ilyen váratlan idővesztés, de utóbb 
rendszerint rájön, hogy ez az idő 
sem ment kárba, mert az ember 
ismét beletekinthetett a szovjet 
rendszer képtelenségeibe és fmcsa 
ságiíba.

Öreg ukrán szerelő ennek a mü* 
helynek a gazdája, Négy segéddel 
dolgozik. Félévvel ezelőtt még 
maga is reménytelen, éhező szov­
jet-proletár volt az egyik charkowi 
gyárban. Pedig valamikor huszonöt 
esztendővel ezelőtt kiválóan for­
galmas szerelőműhelye volt már, 
amelynek jövedelméből gond nél* 
kül tarthatta el elég népes család* 
ját, A közbeeső idő a szovjet* pa 
radícsom pusztító emberöltője.

Mialatt segítségünkre vannak, 
kérdéseinkre válaszolva, elmondja 
az öreg s.z egykor virágzó kis* 
iparosság tragédiáját.

— A cári uralom utolsó évei 
ben — dörmögi az öreg — ami 
kor a bolsevik! agitáció már erő* 
sen dolgozott, minduntalan szí ban 
goziatták, hogy a bolsevízmus a 
kisemberekért küzd s azokat akar 
j» felszabadítani a nagytőke ha* 
talmaskcdása alól. Nekünk iparos 
embereknek ezt úgy magyarázták, 
hogy meg fogják szüntetni a gyár­
iparnak velünk szemben oly ke* 
gyetlen versenyét s igy mi kis 
iparosok megháromszorozhatjuk 
keresetünket és jövedelmünket. 
Annyira tudatlanok voltunk és 
annyira hittünk ennek az agitáció* 
nak kijelentéseiben, hogy húzódó* 
zás nélkül lettünk tagjai a boise* 
vista pártnak.

Közvetlen mögöttünk csaítogoi 
kezd egy kalapács az ülőn, úgy­
hogy odább kell mennünk néhány 
lépéssel, mert nem hallanánk az 
öreg szavait.

— Utóbb azután a vaknak is 
látnia kellett — folytatja hogy 
a bolsevízmus bennünket is aljasul 
becsapott, meri fokról fokra lehe* 
tétlenebbé telte a kisiparos életét. 
A változás, amit a boisevizmus 
hozott, mindössze annyi volt, hogy 
a nagy és középíparüzemekci eV 
szedte a régi tulajdonosoktól s

állami üzemekké nyilvánította. Ezek 
természetesen jóval olcsóbban tér 
mellek, mint a kisiparos, hiszen 
olyan’éhbérért dolgoztatták mun* 
kásáikat, amilyen az államnak tét* 
szele. Hogy mi volt a szovjet 
munkás bére, arról nem érdemes 
beszélni, mert mindenki tudja, hogy 
az csak az éhenhaláshoz volt sok, 
de a megélhetéshez siralmasan ke­
vés volt.

Egy pillanatig elgondolkozik, 
hogy visszaidézze a megess lat ko 
zás ehő éveinek emlékét, azután 
így folytatja :

— Mi kisiparosok eleinte meg 
tartottuk műhelyeinket s még szinte 
örüljünk, hogy akkor, amikor úgy 
szólván mindenkinek mindenét el 
veszik, bennünket nem bántanak. 
Csak később értettük meg. miért 
voltak hozzánk ilyen kíméletesek 
a bolsevista gazemberek. Nagyon 
jól tudták ők, hogy az ő rendsze* 
rükben magunktól is tönkre kell 
mennünk, tehát nincs szükség 
semmiféle erőszakra velünk szem* 
ben. Az történt ugyanis, hogv a 
kisiparosok mind súlyosabb nehéz* 
ségek árán tudtak csak nyers 
anyaghoz vagy íélgyártmám hoz 
jutni, tehát egyre kevesebb műn* 
kát vállalhattak el. Végezetül már 
egyáltalán nem kaptunk nyers* 
anyagot, mert az állami gyárak 
íoghüák azt le. De mire idáig ju* 
toltunk, tulajdonképen elvesztettük 
már rendelőkőzőnségünket is. Ad 
dig annyira elszegényedett min 
denkí s olyan szűkén élő pro* 
letárrá változtatták át az egész 
városi lakosságot, hogy a elsőrangú 
életszükségletei*. sem tudta fedezni 
jövedelméből így a szovjetrend 

fennállásának harmadik ésszer
négy egyik esztendejében egysze 
rűen meghalt a kisipar és pusztán 
p'z állami gyárüzemek dolgoztak. 
Kénytelenek voltunk mindannyian 
visszaadni régi iparígazolványun 
kát s még örülhettünk, ha az állami 
üzemekben egyszerű munkásként 
alkalmazáshoz juthattunk. Az ön 
álló exisztenciák százezrei és mii 
liói vesztették el létalapjukat és 
szaporították azokn&k a proletár* 
tömegeknek seregét, amelyeknek 
megváltást és felszabadítást ígért 
a Szovjet, de akiknek ehelyett 
még vigasztalanabb sorsot zúdított 
a nyakába. Egyébiránt ez a min­
den versenyt kizáró rabszolga* 
rendszer tette olyan silánnyá a 
Szovjet mioden ipari termékét is,

A. szovjet*munkást n?,m fűtötte 
semmiféle buzgalom a jobb minő­
ség elérése céljából, mert kifize­
tésre kerülő éhbére szempontjából 
teljesen egyrement, vájjon milyen

munkát végzett. Oroszországban 
a birodalom óriási kiterjedése és 
nehéz közlekedési viszonyai miatt 
rendkívüli szerepe volt a kisipar­
nak s érthető, ha a kisiparosság 
általában jól keresett az elmúlt 
évszázadok alatt. A kisiparossá?* 
sadalom egyike volt az orosz nép 
legvirágzóbb társadalmi rétegeinek. 
S ezt tette tönkre a szovjebrend* 
szer olyan gyökeresen, hogy sok* 
sok évtized kell ahhoz, amíg újból 
kifejlődhet az életerős orosz kis* 
par & felszabadult területeken.

A hóláncunk eközben elkészült, 
ráerősítiük a kerékre s miközben 
kifizetjük a javítómunkát, így bű* 
csúzik az öreg ukrán szerelő:

— Az isten áldia meg az urakat 
ás mindenkit, aki kiszabadított 
minket ebből az embernyúzó álla­
potból. Mióta a szovjet megszűnt s 
az itt működő katonai hatóságok 
íokróMokra nyersanyaghoz is jut* 
tatnak és megnyithattam ezt a kis 
műhelyt: azóta kezdünk újból em­
beri életet élni. S ma már egykori 
gyári munkásból lett segédeim :s 
látják, hogy többet kereshetnek a 
iezem alatt, mint a szovjet állami 
gyárban, de látják azt is, hogy ez 
i szerény kis műhely hétről hétre 
jobban fejlődik. Azóta hiszik el 
azt is, hogy a nyugati országok 
dolgozó embereinek élete százszor 
emberségesebb, mint amilyen a 
„Lenin*féle paradicsomban" volt 
az élet.

Bőrtalpú
lém léi és magasszárú 
cipők megérkeztek 

a Kőrösmdék-bolt 
aipőesztályára 1

Békéscsaba m. város polgármestere. 
1992 —4/1942. ikí. sz.

Hirdetmény
Az élelmezési viszonyok az ál­

talános közegészségi megjavítás* 
hoz is, de nagy mértékben hozzá* 
járul a konyhakerti zöldségfélék 
kiterjedi termelése. De a fokozott 
termelés ms fontos nemzeti ér. 
dek is.

Ezért felhívom a város mind­
azon lakosát, akinek módjában 
van termeléssel foglalkozni, első* 
sorban saját házi szükségletének 
biztosítása érdekében, ne mulassza 
el & rendelkezésére álló, vagy 
e célból megszerezhető bármily 
kis területen is konyhakerti tér* 
melést űzni.

Parlagon föld nem maradhat. 
Ha mégis bárki nemtörődömség­
ből, vagy más ekból a rendelke 
zésre álló területét művelés nélkül 
hagyná, a vonatkozó rendeletek 
alapján gondnok kirendelése útján 
történik gondoskodás annak műve* 
lés alá vétele iránt.

Békéscsaba, Í942, április 11.
vitéz Jánossy Gyula s. k.

polgármester.

CSÄ8Ä MOZGÓ Előadások kezdete: vasárnap 3, 3, 7, 9 órakor, hétkősnaji 
5, 7, 9 órakor. - Napestet ts első előadás sósa. - Telelőn $1

Kedden és szerdán Csak 16 éven fe ülieknek!
Szerelem két világrész között:]

Nászút Heitlbe
Gisella Uhlen - Gustav Knuih - Albert Floraih
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dék-bolí tavaszi divatujdonságaití; Nézze meg a K örös vi

Női-, férfi- divata ruk
es gyermeK-

!i Cukorkák, illatszerek kimérve IS.

Bevásárlásait egy helyen intézheti el! 
■ T* V uíalványos és utalványnélkü- j 
m jfsP C? ltok vásárlási könyvecskére.

Vásáraidon e Körösviáék'boltban!

HÍREK
— Ötszáz pengő segélyt java1 

sol a színtársulatnak a szinügyí 
bizottság, Békéscscsaba várét 
szinügyi bizottsága dr Korniss 
Géza kulíurtanácüLok elnökletével 
ülést tartott. A bizottság elhaiá= 
lozta, javasolja a polgármesternek, 
hogy a város adjon ötszáz pengő 
segélyt a Balogh- társulatnak elkök 
főzési céljaira.

— A szállítmányozó tevékeny­
ségi köre A kereskedelem1 és 
közlekedésügyi miniszter tudómé1 
sara jutott, hogy egyesek szállít1 
mányozás gyakorlására jogosító 
iparigazol vány alapján az állati 
erők felhasználásával űzött ipar 
szerű árufuvarozás szabályozása 
tárgyában kiadott 22.800—1939 K. 
K. M. sz. rendelet I. §;ában meg1 
határozott helyi és helyközi áru1 
fuvarozást is gyakorolnak. A ke1 
reskedelem1 és kö/iekedésügyi 
miniszter ezzel kapcsolatban most 
körrendeletét intézett a II. fokú 
iparhatóságokhoz, amelyben kö1 
zolle, hogy ez a gyakorlat nem 
jogszerű mert a szállítmányozás 
gyakorlására jogosító iparigazok 
vány állati erők felhasználásával 
űzött helyi vagy helyközi áruim 
varozás gyakorlására nem jogosít. 
Amennyiben tehát a szállitmányo* 
zó helyi szekérfuvarozási tévé1 
kenységet is kíván folytatni, a 
szállítmányozás gyakorlására jogo­
sító iparigazolvanyou felül helyi 
szekériü varozásra jogosító ipar1 
igazolványt is keli szereznie. A 
szállítmányozó helyközi szekéríu1 
varozásaról pedig nem is lehet 
szó. mert a fenti számú rendelet 
4. §;a szerint a helyközi szekér1 
fuvarozó iparosnak más ipart űz1 
nie nem szabad, kivéve, ha bu1 
torszállítással foglalkozik, amely 
esetben — az erre szóló iparén1 
gedélv alapján — beraktározás! 
ipáit is űzhet. Végül a szállítmá1 
nvozó és a fuvarozó közötti kü1 
Jónbség helyes meghatározása vé1 
gett közük, hogy a szallítmányo1 
zás nem más, mint elvállalása an1 
nak, hogy a szállítmányozó saját 
nevében árut fuvarozóval a meg­
bízó számlájára to vak üld. a íuva; 
rozás pedig az a tevékenység, 
mely az árúk tovavitelének az el1 
vállalásából áll.

— Békéscsabai anyakönyvi
hírek. Született: Vfcszkó György1 
nek fia János, Kárpáti Mihálynak 
leánya Klára, Kocziha Györgynek 
leánya Mária, Vaszkó Mátyásnak 
fia Mátyás, Szsszák Mihálynak fia 
Mihály, Pluhár Mátyásnak fia Já1 
ros, Bencsík Jánosnak fia János, 
Sándor Ferencnek fia Béla György, 
Zárkonyí Pálnsk leánya Ilona Ka* 
talin, biankó Andrásnak fia And1 
rás, Hodoroga Gyulának leánya 
Piroska, dr Aradszky Györgynek 
fia György Iván, Gyebnár István1 
nak leánya Katalin, Síiben Mihály1 
nak fia János. Házasságot kötöttek: 
Bohn József Hermándy Ottilia 
Erzsébettel, Szeíberi Imre Krisztái 
Máriával, Seben Mihály Kvasz 
Judittal, Bánszki János Mikus Te* 
rézzel, Kiss Imre A da vári Mária 
Piroskával, Fabri András Szpísják 
Iiorával, Halustvák Jánoi Ványai 
Erzsébettel Richweisz Ferenc 
Szekeczés Gabriellával, Biró Sán= 
dór Vidovenyecz Máriával, Buzi 
István Varga Erzsébettel. Elhaltak: 
Andó János 1 éves, Szpisják Já1 
nos 70 éves, Lilaveca Anna 11 
hónapos, Gyebnár 1st vánnéZlovszkí 
Katalin 55 éves, Bodzsár Mária 
13 éves, Áchim Pál 71 éves, Fe» 
hérváry Márton 78 éves, Harmati 
Katalin Gizella 6 hónapos, Gazsó 
Mátyás 55 éves, Gruber Sándorné 
Schwarcz Erzsébet 39 éves, özv. 
Such Mihályné Fébry Julianna 
97 éves, Ábrahám Piroska 2 éves, 
Szabó Sándor 45 éves, özv. Gyerai 
Pálné Vrankó Mária 75 éves, 
idorza György 72 éves, Laurinyecz 
János 65 éves, Zaberán György \ 
80 éves.

— Használt ruhák árának 
megállapítása. A m kir. közelié 
tási miniszter 61.384 I b 1942. sz. 
körrendeletével szabályozta a hssz» 
néü ruhák eladási árát. A recde 
]et értelmében az önköltségi ár 
megállapításánál a ténylegesen kis 
fizetett vételárból kel! kiindulni. A 
vételárhoz hozzászámíthatok az 
esetlegesen felmerülő javí-ási, va= 
salási és tisztítási költségek. Az 
így nyert ön kél Légi árhoz az ér1 
dekeít kereskedők a 130 000/i941. 
Á. K. sz. rendelet mellékletének 
VII/II árucsoportjában „V“, „N“ 
minőségekre megállapított 15 szá1 
zalék brutto hasznot jogosultak 
hozzászámítani. Kötelesek ez ér 
dekelt kereskedők azonban ellen 
őrzés céljából minden egyes áru 
cikkről külön-külön a vételarat, 
valamint a vasalási, javítási én tisz­
títási költségeket magába foglaló 
feljegyzési vezetni s azt, msnt ön- 
költségszámítást időrendi sorrend 
ben megőrizni.

— A házikert elláthatja kon?1 
hánk szükségletét nemcsak zöldség 
félékkel, hanem gyümölccsel, méz 
zel, sőt hússal is, mert a kisker1 
hulls dékán a nyúl is megél. A 
kerti gazdálkodás mindenféle ak 
fuális teendőjéről ír a „Magyar 
Gyümö’cä“ legújabb száma, mely 
bői lapunkra hivatkozva egy alka 
lommal ingyen mutatványszáméi 
kürd a kiadóhivatal, Budapest, V-, 
Vilmos császár it 76.

A

Rádió
R rádió szerdai műsora:

6 40 Torna. 7 Hírek 10.15 
kassai szalonzenéksr. 11 40 A szé*= 
kely ezermester Etáadás. 12 Ha­
rangszó. 12 10 Szórakoztató zene 
12 40 Hírek, 2 Zongoraszámok, 215 
Hegedüszámok. 2 30 Hírek. 3.20 
Rendőrzenekar. 4 45 Hirek 5/5 
Tánczene. 6 Sárközi Gyula és ci­
gányzenekara muzsikái. 6 20 Hon- 
védmüsor. 7 Hirek. 7 50 Külügyi 
negyedóra. 8 05 Leány a talpán 
Zenés vígjáték 9 40 Hirek. 10 40 
Szalonzenekar. 12 Hirek — Bu 
dapest II 5 35 Sárközi Gyula es 
cigányzenekara muzsikai. 6,30 Rj 
chard Strauss művei. 7 35 Ki üljön 
hát a kormányhoz ? Előadás. S Hí­
rek 8 10 Tánczene. 9 20 Cimbalom 
számok. 9.35 A Leány a talpán 
cimü operett átvétele Budapest
Írt 1roi.

SPORT
Kulcs lehengerelte 

a Bácskái
Kulei AFC-Bácska 5:1 (3:1)
A Kulin lejátszott mérkőzésen 

biztosan győzött a sokkal jobb

— Nizzai újság Rómában. Az
olasz fővárosban — 82 évi szüne* 
telés után — most március 15 én 
újból megindult az „II Nizzardo“, 
a jelenleg Franciaországhoz far1 
tozó Nizza egykori harcos újságja. 
A lap szerkesztője Ezio Garibaldi 
tábarnok, a nagy olasz szabadság1 
hős unokája, Magyarország régi 
barátja. Az első szám közli Ga 
ríbaldi eddig kiadatlan leveleit s 
a neves tudósoktól és íróktól meg5 
jelent cikkek mind utalnak Nizza 
el nem idegeníthető olasz voltára.

— Ezen a héten a Lörinezy és a 
Kossuth gyógyszertár tart éjjeli szol­
gálatot.

A KOBOgWZBÉH
KÖNYVUJBONSÁGAI i

Török Sándor: Valaki kopog. 9.60 
Sinclair Lewis: Dr Arrowsmith. 9.60 
Richard Hughes: Örvényben. 6.20 
Dr Schweitzer Albert: Orvos az 

őserdőben. 5.40
Máiyusz Elemér: Erdély és

népei. 6.20
Bíbó Lajos: Nincs irgalom. 4.80 
Bíbó Lajos: Anna tekintetes úr. 6.20 
Richard Hughes: Szélvihar Ja- 

maikában. 7.—
Török Sándor: Szappanbuborék. 7.— 
Jókai Mór: Az új földesúr. 6.— 
Egylángon főtt ételek. 4. -
Halász Gábor: Az angol, iroda­

lom kincsesháza. 12.—
Kakujay: A velencei leány. 13.90

$ Schreiner: Afrikában történt. 11.—

hazai csapát.
Az NB III., alföldi

& helyset ez:
1. WMTK 20 18
2. Makó 20 13
3. M. Pamut 20 11
4. Óbecse 18 9
5 SzEAC 20 10
6 Törekvés 20 9
7. Topolva 19 7
S. CsAK 20 7
9 SzTK 20 7

10. KAC 20 6
11. SzTE 20 6
12 Kuiai AFC20 6
13 U Vasutas 20 5
14 HTVE 19 6
15. Bácska 20 5
16. C.MOVE 20 6

2 -100:15 38
1 6 80:41 27 
4 5 73:36 26
4 5 40:22 22
2 8 55:52 22
3 8 45:47 21
5 7 34:37 19 
5 8 43,50 19
4 9 41:52 18
5 9 40:40 17 
5 9 38:60 17 
3 11 31:52 15 
5 10 41:65 15
2 11 29:63 14
3 12 35:60 13 
1 13 32:66 13

— Szobrot ajándékoztak a magyar 
egyetemisták az olasz diákoknak.
Rómából jelentik: Csütörtök este az 
olasz fasiszta egyetemi ifjúság köz­
ponti vezetősége és a külföldiek osz­
tályának igazgatósága fogadást ren­
dezett Máriássy Zoltán magyar kö­
vet tiszteletére. Ebből az alkalomból 
dr Kovács Károly, az egyetemi ifjú­
ság római képviselője meleghangú 
beszéd keretében ajánlotta fel a kül­
földiek központja részére a magyar 
ifjúság ajándékát, Ukray György ösz­
töndíjas szobrász által készített ma­
gyar hőst ábrázoló szobrot. Centro 
Stranieri igazgató a szoborért az 
egész olasz ifjúság háláját fejezte ki 
és külön kiemelte, hogy a szobrot 
helyiségükben a magyar-olasz ifjú­
ság együttműködésének és testvéri­
ségének állandó jelképéül fogják 
megőrizni és körülvenni. (MTI)

Tctosde
Valuta: Leu 1 95— 2 05 svájci Tan.- 
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1PRÓHÍRDETÉSE
Ä békéscsabai rendőrség 

ismét elfogott egy veszedelmes
betörőt

Ismét eredményes munkát vég1 j Harmadszor is járt olt, de ered1 
zeit a békéscsabai rendőrség de= \ meny nélkül. Áchim László maV 
tektívtestülete Alapos nyomozás 
után elfogták Trnka Lajos 21 éves, 
békéscsabai napszámos, Honvéd1 
utca 46 szám alatti lakost, aki ez 
év januárja óta sok betörést kö1 
vetett el a város területén.

Bűnlajstromának összeállítása so= 
rán, vallomásából kiderült, hogy 
Trnka Lajos tört be Rosenbaum 
Gyula műhelyébe, ahonnan gép1 
szíjat lopott. Kétizben lopott Uhrin 
Sámuel II, Rákóczi Ferenc=utca
127 szám alatti lakostól. Először 
gépszíjat, másodszor szalonnát.

mából nagymennyiségű gépszíjat, 
Juhász Lászlótól kolbászt és son1 
kát, Réthy Istvántól kerékpárt lo; 
poit, melyről a gumikat leszedte. 
A Réthymukorkagyárból gépszíjat, 
Kiss Péternétől kenyeret, ételt és 
20 pengőnyi aprópénzt lopott, 
Krnács Páltól pedig, ahol kétszer 
is járt, kenyeret és tepertőt lopott.

A lopott gépszíjakat cipészipa1 
rosoknál értékesítette, akik ellen 
orgazdaság miatt eljárás indult.

Trnka Lajost a gyulai kir. ügyész1 
ség fogházába kisérték át.

Egy perfekt víz- é? vasondoláló segéu... 
vagy nőt felveszek. Bottó János, L—n" 
József-tér 1. ______
Szőlíők, gyümölcsfák metszését, virágop 
kertek rendezését, buxusstv.ccolásí va 
lal Lipcsei kertész, Hajnal utca i- _

f Úriszabósegédet (férfit), ügyes
leányokat, tanulóleányokat felvesd ■ 
Dr Biróaé, Szent István-tér 9. 11. ero^
Sötét fe oltó, jóáilapotban levő so c 
csíkos férfiruha eladó. Ili, Kazinc.'>'U L 
10 szám. _________

Egy mindenből kifosztott úrinő, 
leánya, kéri a nemesszívű közön? I- ^ 
hogy segítsenek nehéz helyzetén, 1 
Ottilia, Mezőberény, Erzsébet kiraiy * 

utca í 1. _______ _______
Jóiíőző mindenest keresek április *
jelentkezni dr Biró Zoltánnál, L ^ 

István-tér 3. Ií. em. ——
fiút nöisz«bKeresek egy ügyes 

tanúiénak. Hricsovinyi, 
utca 5 sz.

11, Lepény
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